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Einleitung

Diese Bedienungsanleitung ist fur die Software der Serie MZ.5000. Bitte lesen Sie diese Anleitung vor der
Inbetriebnahme sorgfaltig durch und bewahren Sie sie zusammen mit dem Gerat auf. Der Hersteller behalt sich das
Recht auf Anderungen im Rahmen der technischen Entwicklung vor. Die technischen Daten kénnen sich aufgrund des
gewidbhrleisteten Betriebs ohne Voranktindigung andern
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1 Systemeinfithrung und Merkmale

Die Software der MZ.5000 ist leistungsfahig und einfach zu bedienen. Sie verfugt tiber eine integrierte Funktion
zur Bearbeitung der personalisierten Benutzeroberfléache, Schablonenanwendung, DXF-Import, automatische
Randerkennung und Absorptionsfunktion, soiwe tber horizontale und vertikale Flip-Funktion und Linien-/
Kreiskalibrierung. Sie bietet eine Vielzahl von Messwerkzeugen wie "Parallele Linie", "Multi-Punkt zu Linie",
"konzentrischer Kreis" und so weiter

Diese Bedienungsanleitung richtet sich an Benutzer, die diese Kameraserie verwenden, und nimmt die MZ.5000 als
Beispiel

2 Einfiihrung Systemfunktionen

2.1 Boot-Schnittstelle

Nachdem die Kamera mit allen Schnittstellen verbunden ist, schlieBen Sie sie an die Stromversorgung (12V 1A) an.
Die Kamera startet und zeigt die Boot-Oberflache an. Nachdem der Fortschrittsbalken abgeschlossen ist, wird die
Hauptschnittstelle angezeigt

2.2 Hauptschnittstelle
Der Benutzer kann das Layout der Hauptoberfléche in "2.3.5 Erweiterte Einstellungen - Oberflachenbearbeitung"
bearbeiten (die Hilfswerkzeuge sind nicht editierbar)
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2.3 Hilfswerkzeug

| 3 O

Video Fotografie Video WeiBabgleich
Umschalte Einstellung

- & O

-
N I AE

Erweiterte Dokumenten- Datenanzeige Belichtungs-
Einstellungen verwaltung automatik

2.3.1 Video Umschalter
»Vorschau starten, II Vorschau anhalten

2.3.2 Fotografie

Im Videomodus klicken Sie auf das Videobild wir auf dem externen Speichergerat im jpg-Format gespeichert.
Benutzer kénnen ihre eigene Benennung und Speicherpfade festlegen und bestimmen, ob die Bildelemente
gespeichert werden sollen. Einstellungen zur Speicherung und Benennung finden Sie unter 2.3.5 Erweiterte
Einstellungen - Fotoeinstellungen

2.3.3 WeiBabgleich

Der Wei3abgleich wird nach der Auswahl der Lichtquelle erforderlich. Im Videomodus klicken Sie auf das Symbol @,
die Kamera macht den WeiBabgleich automatisch und stoppt, wenn der entsprechende Wert erreicht ist

2.3.4 Belichtungsautomatik

Wenn Sie im Videomodus auf das Symbol O- klicken, wechselt die Kamera in den Status der Echtzeit-
Belichtungsautomatik, und die Kamera passlt“den Helligkeit in Echtzeit an die Anderung der Umgebungshelligkeit an,
um eine optimale Beleuchtung zu erreichen. Der optimale Helligkeitswert kann unter "2.3.5 Erweiterte Einstellungen
- Videoeinstellungen" eingestellt werden. Wenn Sie erneut auf das Symbol QI klicken, wird die automatische
Belichtung ausgeschaltet
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2.3.5 Erweiterte Einstellungen

o Seetting

-

~ Shooting settings

Photo naming @ Auto O Manual

Photo Path [ /img/ l']

Save Graphics O Yes ® No

— Video settings

Video naming @ Auto O Manual

Video Path [ /Video/ lv]

- Measure Swttings

Edge Graphics
CEORE croptics (s [-]

Font
v LIOU,,,
o OB s (e

~ Video Settings
Exposure 1108 ¢ Q)
Atlight 30 <} ()
Gain 0o )+
RGain 295 ¢ 0O (C)(+)
BGain 239 0 ()
Saturation 8 E ) E]
Contrast 100 . ()
Sharpness 110 9 E]
HDR 7 0 ()

[] Horizontal [ Vertical [ 8w

[ Restore ] [ En v] Bould Show] [ Edit ]
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2.3.5.1 Foto Einstellungen:

1. Die automatische Fotobenennungsregel der Kamera ist Img_N, die aktuelle Gesamtzahl der von der Kamera
aufgenommenen Fotos minus 1 ist "N". Sie werden im "img"-Ordner im Kameraordner der U-Disk gespeichert.

Als externer Speicher wird empfohlen, eine USB3.0-U-Disk zu verwenden, nur das Format FAT32 wird unterstitzt.
Wenn das Symbol ﬁ unter der Hauptschnittstelle erscheint, stellen Sie auf "Erweiterte Einstellungen"

2. Wahlen Sie die Benennungsregel "Manuell”, nehmen Sie dann zuerst ein Bild auf und benennen Sie es dann.
Nachdem das Bild aufgenommen wurde, wird das Dialogfeld fiir die Benennung angezeigt, und der Benutzer
kann es selbst benennen

3. "Save the picture element"- Funktion, wahlen Sie "Save" und speichern Sie das aktuelle Messelement auf dem Bild
das Sie aufgenommen haben. Wahlen Sie “Do not save”, dann wird das aktuelle Messelement nicht gespeichert

2.3.5.2 Messeinrichtung

* Bereich der Randerkennung: Der Wert des Bereichs, in dem sich der Messpunkt im Messzustand nach der
automatischen Randerkennung and den Rand des Objekts bewegt

® Messlinienbreite: Einstellen der Breiter der Messelementlinie

® Schriftart messen: Passen Sie die SchriftgroB8 der Information des Messelements an

® Farbe des Elements: Nachdem Sie die Farbe des Elements angepasst haben, schlieBen Sie "Erweiterte
Einstellungen", vervollstandigen Sie die Zeichnung und das gemessene Element hat die aktuelle Farbe

® Schriftfarbe: Nachdem Sie die Schriftfarbe eingestellt haben, schlieBen Sie "Erweiterte Einstellungen",
vervollstandigen Sie die Zeichnung des Elements, und die gemessenen Daten haben die aktuelle Farbe

® Kalibrierungsfarbe: Nachdem Sie die Kalibrierungsfarbe eingestellt haben, schlieBen Sie "Erweiterte Einstellungen",
die Achsen- und Skalenfarbe andert sich in die aktuell ausgewahlte Farbe. In den "Erweiterten Einstellungen" wird
die ausgewahlte Achse und Skala angezeigt. Wenn sie nicht ausgewahlt ist, wird sie ausgeblendet

2.3.5.3 Video Einstellungen
Dient zur detaillierten Einstellung von Parametern. Bild horizontal spiegeln, vertikal spiegeln, Farbe und Schwarz-
Weil3-Konvertierung

2.3.5.4 Auf Werkseinstellung zuriicksetzen
Klicken Sie auf Werkseinstellungen zurticksetzen, um die Parameter in ihren urspriinglichen Zustand
wiederherzustellen

2.3.5.5 Sprache wahlen
Dieses Produkt unterstutzt drei
S : Chinesi =
prac‘humschaltl.mg?n Chlne.5|.sch . -
(vereinfacht), Chinesisch (traditionell)
und Englisch Show Hide
. R & = (6] 2]
2.3.5.6 Benutzeroberfliche zum p A hA L 1 R @
Bearbeiten ] [\ lx’ » ] E EN :A & ‘ \,/“J

Datalist 1-8

Main interface layout 1-6
M1 lenght M2 radian 3 area

A M2 o (43 1
4 angle M5 gith [J6 width
M7 high M8 radii

= La]
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1. Mitdieser Funktion kann das Layout des Hauptmenus entsprechend der Gewohnheiten des Benutzers
gedndert werden. Anzeige des Messwerkzeugs: Die linke Seite ist fiir das Anzeigesymbol der Hauptseite, die
rechte Seite ist fir das ausgeblendete Symbol, wahlen Sie ein beliebiges Symbol von der linken Seite und ein

anderes von der rechten Seite, und klicken Sie dann auf die mittlere Austauschschaltflache. Klicken Sie nach der

Fertigstellung auf "Ubernehmen-Bestétigen"

Show

2 [R] (4]

NIRRT

N 5] [0 1O

2.

Anzeige des Datenfensters: Aktivieren Sie das
Kontrollkdstchen, um es anzuzeigen, deaktivieren
Sie es, um es auszublenden, wahlen Sie an einer
beliebigen Stelle zwei aus und klicken Sie auf das
Symbol, um die Reihenfolge zu tauschen. Klicken
Sie nach der Fertigstellung auf "Ubernehmen-
Bestatigen”

. Anzeige der Hauptschnittstelle: Aktivieren Sie das

Kontrollkdstchen, um es anzuzeigen, deaktivieren
Sie es, um es auszublenden. Wahlen Sie an

einer beliebigen Stelle zwei aus und clicken Sie
auf das Symbol, um die Reihnfolge zu tauschen
(die Hilfswerkzeuge durfen nicht ausgeblendet
oder gedndert werden). Klicken Sie nach der
Fertigstellung auf "Ubernehmen-Bestitigen"

Datalist 1-8
M1 lenght M2 radian M3 area

04 angle M5 girth [16 width

M7 high M8 radii

Main interface layout 1-6

A M2 Mt M3 T

M4 'S M5 L
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2.3.6 Dokumentenverwaltung
Klicken Sie auf das Symbol i zum Offnen der Dateiverwaltung, um gespeicherte Bilder, DXF, Vorlagen und andere

Dateien anzuzeigen

File Management
B e R |Bdoi23ipg & dfcv4S6.jpg & dfov789.jg & dfcv658 jpg dfcv254.ipg

f—y o=
F& dfcve31.jpg dfcva26.jpg

U Disk
WD F50.64G,T59.74G
[ e
ol Video
o Template
ol D«
o Data

. Internal Disk

Name dfcva26.dxf

Size 39KB

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf einen beliebigen Dateinamen, um zu l6schen, dynamische und statische
Eigenschaften zu vergleichen, zu kopieren, auszuschneiden, umzubenennen usw. Klicken Sie mit der rechten
Maustauste auf einen leeren Bereich, um einen neuen Ordner zu erstellen

dfc* 26.i |

D/S Compare
Copy

Cut

Paste
Rename
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2.3.7 Datenanzeige

x & Measure Data

J Name | Lenght | Radian Area Angle Girth Width High Radii |2

1 L1 0.00 0.00 52.45 0.00 0.00 0.00 0.00 52.45

2 | Al 0.00 0.00 0.00 0.00 86.26 | 0.00 0.00 0.00

3 | A2 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00

4 0.00 0.00 22.89 0.00 22.89 0.00 0.00 22.89

> 0.00 0.00 77.01 0.00 77.01 0.00 0.00 77.01

6 0.00 0.00 14155 | 0.00 14155 | 0.00 0.00 141.55

7f 311:95 77403 | 190.14 311195 190.14 | 77403 | 31195 | 190.14

8 592.00 2170 22.89 592.00 22.89 2170 592.00 | 22.89

9 0.00 0.00 190.14 | 0.00 190.14 | 0.00 0.00 190.14

10 | R1 454.26 0.00 107.90 | 454.26 107.90 | 0.00 45426 | 107.90

11 | P1 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 =
o (O0)

Diese Tabelle zeigt die Details der gezeichneten Elemente. Klicken Sie auf einen beliebigen Datensatz in der
Informationsleiste, das entsprechende Element im Videobereich ist gelb, und die Daten in der Informationsleiste
kénnen durch einen Doppelklick mit der Maus geandert werden

* Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Element im Videobereich, und seine Elementinformationen
werden automatisch in der unteren Informationsleiste angezeigt

* Klicken Sie auf "Daten exportieren", um die aktuellen Elementinformationen in eine Excel-Datei zu importieren
und auf einer U-Disk zu speichern

* Derlnhalt der Messdatenanzeige kann tiber "2.3.5 Erweiterte Einstellungen - Schnittstellenbearbeitung"
angepasst werden. Hierfur konsultieren Sie bitte Inhalt 2.3.5.6

Hinweis: Winkel, gestrichelte Linien und Polygone kénnen nicht geandert werden.

2.3.8 Automatische Randerkennung

Klicken Sie auf die Schaltflache "Automatische Randerkennung", um sie zu senken. Sie kénnen automatisch die Grenze
von Linien, Kreisen, B6gen usw. entsprechend dem Bereich der Punkte identifizieren und die nachstgelegene Grenze
als Messpunkt auswéhlen. Sie kdnnen den automatischen Randerkennungsbereich in "Erweiterte Einstellungen"
anzeigen und anpassen. Der Bereich kann auf 5-25 Pixel eingestellt werden, diese Funktion kann die Messgenauigkeit
erheblich verbessern
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2.4 Messfunktion

2.4.1 Anleitung zur Messung ~ Measure Tools N\
1. Nach der Auswahl des Elements wechselt die Maus
zum Kreuzcursor im Videobereich, um in den

.

Zeichenstatus zu gelangen. Klicken Sie mit der linken
Maustaste, um zu zeichnen

L
2. Wahrend des Prozesses des Zeichnens des °
Messelements, nach dem Abschluss einer Messung K‘

-—
P

oder Zeichnung, bleibt die Maus im Zustand der

aktuellen Messung oder Zeichnung. Klicken Sie auf

die rechte Maustaste um den Zustand zu verlassen
3. Wahrend des Zeichnens kdnnen Sie mit der

rechten Maustaste klicken, um den aktuellen \ J

Zeichenvorgang abzubrechen. Im nicht zeichnenden

Zustand wahlen Sie mit der rechten Maustaste das

Element (auBBer dem Haltepuntk) aus. Der Mauszeige wird zum @ Symbol, ziehen Sie Gber das Element um

17y
QX 4
©

es gelb zu markieren {p
4. Mit Doppelklick der rechten Maustaste auf einem Element, kann dieses geslscht werden

2.4.2 Zeichnen
Klicken Sie auf das £~ Symbol und zeichnen Sie indem Sie die linke Maustaste driicken. Das Element kann nicht
gezogen oder verandert werden

2.4.3 Bemerkung

Klicken Sie auf das E’J Symbol. Klicken Sie mit der linken Maustaste auf die Stelle am Bildschirm, wo Sie einen
Kommentar schreiben mdchten. Klicken Sie auf den zweiten Punkt, um das Kommentarfenster zu 6ffnen. Der Benutzer
kann den Inhalt des Kommentarfensters Uber die Softtastatur oder die physische Tastatur eingeben. Klicken Sie auf die
Schaltflache "OK", wenn Sie fertig sind

2.4.4 Adsorptionsfunktion

Klicken Sie auf das Messwerkzeug, um in den Messzustand zu gelangen, driicken Sie die mittlere Maustaste, um die
Adsorptionsfunktion zu 6ffnen, absorbieren Sie automatisch die Schliisselpunkte des vorhandenen Elements oder
absorbieren Sie die horizontalen und vertikalen Richtungen der aktuellen Schlisselpunkte, die Messung ist so genauer
Wenn das Zeichnen der einzelnen Elemente beendet ist, wird die automatische Adsorptionsfunktion automatisch
ausgeschaltet. Um mit dem Zeichnen fortzufahren, missen Sie die "mittlere Taste" neu starten

2.5 Kalibrierung

Linie Kalibrierung

[default I ] .
Unit m - Precmon-

Lineare Kreiskalibrierung
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2.5.1 Neue Kalibrierung

Der Benutzer kann je nach Bedarf "Linienkalibrierung oder lineare Kreiskalibrierung" auswahlen. Auf die Schaltflache
klicken, um in den Erstellungskalibrierungszustand zu gelangen, auf die mittlere Schaltflache driicken, um die
Adsorptionsfunktion zu 6ffnen. Es kann im Videobereich frei skaliert werden, horizontal oder vertikal, nachdem

die Lange der Kalibrierungslinie durch Klicken der linken Taste mit der Maus bestimmt wurde, erscheint das
Informationsfenster der folgenden Abbildung, geben Sie die Kalibrierungsinformationen ein, und klicken Sie auf OK,
um die Kalibrierung abzuschlieen

Name 13

Unit mm
Precision |2

Lenght 13

[ ok ][ cancel

2.5.2 Einstellung der Kalibrierung
Users can create, delete, and set current units and precision as required

2.6 Benutzerdefinierte Vorlage

~ Template 3
2.6.1 Neue Vorlage

1. Wenn im Videomodus kein Messelemen t Name[ default
vorhanden ist, klicken Sie auf die Schaltflache
"Neu", um den Vorlagenmodus aufzurufen,
zeichnen Sie das Bildelement nach Bedarfund

geben Sie einen Vorlagennamen ein, um ihn import'DXF File
zu speichern, wenn die Zeichnung fertig ist Name[ ] D Hide
2. Klicken Sie im Videomodus zum Messen

\ J

und Zeichnen auf "Neu", wandeln Sie das
Messelement in eine Vorlage um, gehen Sie in
den Vorlagenmodus, passen Sie das Element
je nach Bedarf an oder zeichnen Sie es, und geben Sie den Vorlagennamen ein, um ihn zu speichern, wenn die
Zeichnung fertig ist

3. Importieren Sie die Dxf-Datei, klicken Sie auf "Neu", wandeln Sie die Grafik in eine Vorlage um, gehen Sie
in den Vorlagenmodus, passen Sie das Element je nach Bedarf an oder zeichnen Sie es, und geben Sie den
Vorlagennamen ein, um ihn zu speichern, wenn die Zeichnung fertig ist

4. Vorlagen werden automatisch im "internen Speicher" gespeichert, und Benutzer kénnen sie nach Bedarf kopieren

2.6.2 Vorlage anpassen
Die Vorlage kann angepasst werden, wenn sie neu erstellt wird, oder klicken Sie auf "Andern”, um die Vorlage
zur Anpassung aufzurufen. Nachdem die Anpassung abgeschlossen ist, klicken Sie auf "Speichern". Die
Anpassungsmethode ist wie folgt:
1. Klicken Sie mit der linken Maustaste auf das Element, um es auszuwahlen, mit der rechten Maustaste kdnnen Sie
es verschieben
2. Klicken Sie mit der linken Maustaste auf das Element, um es zu bearbeiten, seine Position und zugehérige
Parameter anzupassen
3. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Element um es zu l16schen

vasi @®euromex | 11




2.6.3 DXF-Dateien importieren
Unterstiitzung fur den Import von dxf-Dateien. Legen Sie die dxf-Datei in einem Kameraordner der U-Disk ab

Nachdem die Kamera die U-Disk erkannt hat, 6ffnen Sie "Dateiverwaltung - Externer Speicher - Dxf" und doppelklicken
Sie auf die entsprechende Dxf-Datei

2.7 Skala

Die Skala ist in eine horizontale 100er- und eine vertikale ~ Lines
100er-Skala unterteilt

Methode zur Einstellung der Skala:
1.

-]

Geben Sie die horizontale und vertikale
Skalennummer mit "+, -" ein und klicken Sie
jeweils auf die Schaltflache "OK". Die aktuelle
entsprechende Anzahl der Skalen wird im
Videobild angezeigt

. Wenn die aktuelle Anzahl der Skalen feststeht,

kann sie nur "+" sein. Es wird nicht unterstitzt, die Skalenlinie auf dem Bildschirm im aktuellen Kreuzzustand
durch "-" zu reduzieren. Sie kénnen sie mit einem Rechtsklick auf die Funktion "Bearbeiten - Léschen" oder "Alles
l6schen" entfernen

. Doppelklick mit der rechten Maustaste auf die Skala, das Bearbeitungsfeld 6ffnet sich. Um die aktuelle Skala zu

l6schen oder ihre Position, den Winkel, die Farbe, die Skalendarstellung oder die Grundlinieneinstellungen zu
andern. Wie in der Abbildung unten gezeigt:

Coordinate [ 0 || -] @ Base Line

()G > (+]| Dividing Rule Spacing #
Angle [I] OShow ® Hide mm

0—

a

. Nachdem die Bearbeitung abgeschlossen ist, klicken Sie auf das "X" in der oberen rechten Ecke des

Bearbeitungsfeldes, um es zu schlieBen

. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf eine beliebige Skala, die Skala wird gelb, und die Mauszeiger wechselt

zu und die Position der Skala kann verschoben werden

. Wenn die Anzahl der Skalen eingestellt ist und im Videobild angezeigt wird, klicken Sie beim Hinzufligen einer

Skala einfach auf die Schaltflache "+", um die Anzahl zu erhéhen. Klicken Sie auf "OK", die hinzugefiigte Skala
wird im Videobild angezeigt

. Die im Anzeigefeld "Aktuelle Farbe" angezeigte Farbe ist die neue Skalenfarbe.
. Klicken Sie auf "Alle |6schen", um alle aktuellen Skalen zu |6schen
. Wahlen Sie die Schaltflache "Ausblenden", um die aktuelle Skala auszublenden, oder entfernen Sie das Hakchen,

um sie anzuzeigen
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